Dear Editor:

Esquema de Montagem

Assembly Instructions / Instruccione de Montaje

Para uma melhor montagem de nosso produto, siga as seguintes instrugoes:

Caro Montador:

* O Movel deve ser montado deitado com a frente para cima.
* Separe as pegas e acessorios.
* Encaixe as cavilhas.
* Parafuse os pinos de Girofix.
Apbs o encaixe das pegas e fixagdo dos parafusos, o mével deve ser levantado:
* Os fundo deverao ser pregados observando o esquadro do Mével.
Deixe as portas e prateleiras removiveis para serem encaixadas e reguladas por tltimo.

For a better assembly of our product, follow these instructions:

* The Mobile should be mounted lying face-up.
* Separate the parts and accessories.

* Insert the bolts.
* Screw pins Girofix.

After seating of the parts and fixing screws, the furniture should be lifted:
* The fund should be nailed to the square of the observing Mobile.
Leave the doors and removable shelves to be fitted and adjusted last

Sr. Director:
Para un conjunto mejor de nuestro producto, siga estas instrucciones:
* EI movil debe ser montado acostado boca arriba.

* Separe las partes y accesorios.

* Introducir los tornillos.
* El cable Girofix pins.

Después de asientos de las piezas y tornillos de fijacion, los muebles deben ser levantadas:

* El fondo debe ser clavado en la plaza de los moviles de observacion.
Deje las puertas y estantes extraibles para montar y ajustar los ultimos
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REF.:030011150 - Wengue/Terrazo ®
REF.:030011155 - Wengue/Preto
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Cavilha de Madeira i irofi Pino do Girofix duplo
A 8x30 B Tzlr:;;l: ge(,;g‘,;ggx C Parafuso 3,5 x 12 passante E Prego 10 x 10
Tarugo de madeira Girofix Pin Flangeado Pin Girofix doble paso Clavo
Wood Dowel Tornillo/Screw Pin Girofix double pass Nail
500255 06un. 500288 02un. 500232 30un] 500231 %Zun.

Sapata Redonda
Pie de plastico
plastic foot

501702@@ 02un.

Trilho Plastico 1966
Rail en plastique
Plastic rail
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Chapinha de Metal
Chapa de Metal
Sheet metal

Luminaria
Luminaria
luminaire
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' G Cavilha de Madeira H ’s‘r) Cantoneira de Metal J >
Parafuso 5,0 x 50,0 8 x 50 o 4 furos » Cantoneira Angular
Estrurural Tarugo de madeira Castanha do Girofix Soporte metélico Gran Angular
Tornillo/Screw Wood Dowel Girofix Metal bracket Wide Angle
501653 08un.| 500238 10un. 50052101un. 500243 4 08un. 500273 12un,
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Suporte prateleira ‘U’ Deslizador Passa fio 60 mm Unla{’,de Fundo Tampa do Girofix
Soporte de estante Slipper Pase alambre union fondo Cubre Girofix
Support shelf Slipper Pass wire union background Cover Girofix
500267 08un.| 500242 01un. 501653 01un.

501701 02un.

Prateleira de Vidro
310 x 155
Estante de vidrio
Glass Shelf
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Cod.| Descrigdao Descripcion Description  |Qtd] Volume| Mat. Prima] Medida
01 [eAse BASE BASE o1] 02 [ wmop15mMm]2,000%0,450
02 |RODAPE LAT ESQ RODAPE LAT. ESQ RODAPE LAT. ESQ 01| o1 | mDF 15Mm |0,400X0,130
03 |RODAPE TRAZEIRO RODAPE TRAZEIRO RODAPE TRAZEIRO 01| o2 |mpP15MM|1,866X0,130
04 |RODAPE INTERNO RODAPE INTERNO RODAPE INTERNO 02| o1 | wmpP15umJ0,368X0,130
05 |RODAPE LAT DR RODAPE LAT. DIR RODAPE LAT. DIR o1| o1 | mpF 15Mm|0;400X0,130
06 |RODAPE FRONTAL RODAPE FRONTAL RODAPE FRONTAL 01| 02 | wmpp15MM|1,900X0,130
07 |LATERALINFESQ/DIR  |LATERALINF.ESQ/DIR  |LATERALINF. ESQ.DIR o1| o1 | wmpp15mm|0,420X0,449
08 |DIVISORIAINF. ESQ DIVISORIAINF. ESQ DIVISORIA INF. ESQ 01| o1 | mDP 15Mm J0,420X0,400
09 |PRATELEIRADVD PRATELEIRADVD PRATELEIRA DVD 02| o1 |wmpp15Mm|0,645X0,395
10 |DIVISORIA INF. DR. DIVISORIA INF. DIR. DIVISORIA INF. DIR. 01| o1 | mDP 15uM J0,420X0,400
11 |PORTACORRER PORTACORRER PORTACORRER 02| 04 |wmpP15MM|0,675X0,412
12 |MOLDURATAMPO TV MOLDURA TAMPO TV MOLDURATAVPO TV 01| 02 | MDF 15MM |2,000X0,060
13 |mamPoTv TAVPO TV TAMPO TV 01| o0z | mpP15MM[2,000X0,450
14 |DIVISORIASUP. ESQ DIVISORIA SUP, ESQ DIVISORIA SUP. ESQ 01| o4 |mpP15MM|1,260X0,160
15 | PRATELEIRA CAIXA PRATELEIRA CAIXA PRATELEIRA CAIXA 02| 04 |wmpp15MM|0,318X0,160
16 |CHAPEU CAIXA CHAPEU CAIXA CHAPEU CAIXA 02| o1 | wmpp15Mm]|0,318X0,160
17 | PRATELEIRA LUMINARIA ESQ |PRATELEIRA LUMINARIAESQ. [PRATELEIRALUMINARIAESQ. | 01| 04 | MDP 15MM J0,318X0,160
18 |PRATELEIRALUMINARIADIR. |PRATELEIRALUMNARIADIR. [PRATELEIRALUMINARIADR. | 01] 04 | MDP 15MM J0,318X0,160
19 |DIVISORIASUP. DIR DIVISORIA SUP. DIR. DIVISORIA SUP. DIR. o1| o4 |wmpp15MM|1,260X0,160
20 |LATERAL SUP.DIR LATERAL SUP. DIR LATERAL SUP. DIR 01| 04 | wmpp15Mm|1,260X0,160
21 |LATERAL SUP. ESQ. LATERAL SUP. ESQ. LATERAL SUP. ESQ. o1| o4 | wmpp15MM|1,260X0,160
22 |PRATELERASUP PRATELEIRA SUP PRATELEIRA SUP 01| 03 | mpP15Mm|1,300X0,120
23 [TRAVESSSACENTRAL ~  [TRAVESSSACENTRAL |TRAVESSSACENTRAL 01| 03 |mpP15MM|1,006X0,120
24 |coSTASUP. COSTASUP. COSTASUP 01| o4 | wmDP15MM|1,300X0,240
25 [PAINELTVINF/SUP PAINELTV INF/SUP PAINEL TV INF/SUP 02| 03 | wmpP15MM|1,300X0,340
26 |PAINEL TV CENTRAL FURADO|PAINEL TV CENTRAL FURADO |PAINEL TV CENTRALFURADO | 01| 03 | MDP 15MM |1,300X0,340
27 [PAINEL SUP. MENOR PAINEL SUP. MENOR PAINEL SUP. MENOR 02| o4 |wmpp15MM|0,235X0,349
28 |PAINEL INF. MAIOR PAINEL INF. MAIOR PAINEL INF. MAIOR 02| o4 | mDP 15MM J0,349X0,349
29 |FuNposup FUNDO SUP FUNDO SUP 02| 02 | MDFo3mm |0,706X0,345
30 |FUNDO INF FUNDO INF. FUNDO INF. 02| o1 | mDF o03mm |0,665X0,450
31 |FUNDO INF. CENTRAL FUNDO INF. CENTRAL FUNDO INF. CENTRAL o1| 02 | mDF 15Mm |0,661X0,450
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Cavilha de Madeira 8 x 30

Tarugo de madeira/Wood Dowel
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Pino do Girofix
Tornillo del Girofix/Girofix Pin
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Parafuso 3,5 x 12 Flangeado

Tornillo/Screw
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Parafuso 5,0 x 50,0 Estrurural

Tarugo de madeira/Wood Dowel

Tornillo del Girofix
Girofix Pin
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Cavilha de Madeira 8 x 50

Tarugo de madeira/Wood Dowel
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Pino do Girofix duplo passante
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Qualquer problema, favor informar o N° de Lote contido no Manual de Instrugdes dos Produtos Vamol

Cualquier problema, por favor proporcione el nimero de lote que figuran en el Manual de Instruccion de la Vamol productos / Any problem, please provide the lot number contained in the Instruction Manual of the products Vamol

Esquema Atualizado
25/09/2013

Revisdo N°
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Fixar primeiro a molduras 12 na peca 13 e depois fixar o conjunto nas pegas 07, 08 e 10.
Fije primero lo morco 12 in pieza 13 y luego fijar lo conjunto las piezas 07, 08 y 10.
First fixing frames 14 and15 in part 16 and then attach the parts together in 07, 08 and 10.
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RIS \ista Traseira:
Vista posterior / Rear View;
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Vista Traseira:

Vista posterior / Rear View;

Parafusar a pega 21 na pega 22 com o parafuso (F).

Tornillo parte 21 en la parte 22 con el tornillo (F).
Screw part 21 in the part 22 with the screw (F).
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1R Vista Traseira:

Vista posterior / Rear View;
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Vista Traseira: Montagem dos Fundos;
Vista posterior: Fondos de montaje/Rear View: Mount Funds;

Fixar os
fundos
%

Vista Traseira:

Vista posterior / Rear View;

Peso maximo por espaco;
Peso maximo para el espacio;
Maximum weight for space;
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